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IT Il sistema TXDMX é costituito da una parte ricevente da installare all’interno dei driver della serie LX e da un radiocomando
a 4 pulsanti. Agendo su ogni pulsante si potranno richiamare diversi show gia memorizzati sulla memoria interna del modulo.
Si potra passare dai semplici colori a luce fissa ai vari cicli cambiacolore. E’ anche possibile aumentare o diminuire l'intensita
delle luci fino allo spegnimento. Con piu di 40 effetti diversi, il modulo TXDMX & un sistema semplice ed efficace per una
completa gestione dei fari RGBW. Per una corretta installazione e configurazione del prodotto, riferirsi alle istruzioni
specifiche.

EN The system TXDMX is composed of a receiver to be installed inside the driver of the LX series and of a radio control with 4
buttons. A pressure on the buttons allows recalling different shows, already saved on the memory inside the module. You will
be able to switch from simple fixed-light colours to several colour-changing cycles. It is also possible to increase or decrease
the lights intensity up to their shutdown. With more than 40 different effects, the TXDMX module is a simple and efficient
system for a complete management of RGBW spots. For correct product installation and configuration, please refer to the
specific instructions.

FR Le systéme TXDMX est composé par un récepteur qui doit étre installé a I'intérieur du driver de la série LX et par une
radiocommande avec 4 boutons. En appuyant sur chaque bouton, vous pouvez appeler plusieurs shows déja stockés dans la
mémoire interne du module. Vous pouvez passer des couleurs simples a lumiére fixe aux différents cycles de changement de
couleur. Il est également possible d'augmenter ou de diminuer l'intensité des lumiéres jusqu'a ce qu'elles soient éteintes. Avec
plus de 40 effets différents, le module TXDMX est un systéme simple et efficace pour une compléte gestion des spots RGBW.
Pour une correcte installation et configuration du produit, référez-vous aux instructions spécifiques.

DE Das System TXDMX besteht aus ein Empfangsgerét, das in den LX-Serien-Treiber installiert wird, und eine 4-Tasten-
Fernsteuerung. Mit jeder Taste kénnen Sie mehrere Shows aufrufen, die bereits im internen Speicher des Moduls gespeichert
sind. Man kann auch von einfachen Festlichtfarben zu den verschiedenen Farbwechselzyklen wechseln. Es ist auch mdglich,
die Intensitat der Lichter zu erhéhen oder zu verringern, bis sie ausgeschaltet sind. Mit mehr als 40 verschiedenen Effekten ist
das Modul TXDMX ein einfaches und wirkungsvolles System fir ein komplettes Management der RGBW-Spots. Informationen
zur korrekten Installation und Konfiguration des Produkts finden Sie in den spezifischen Anweisungen.
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